
EN: Requires two people and takes 3-4 hours for lnstallation. 
RO: Necesită două persoane și durează 3-4 ore pentru instalare. 
HU: Két személy szükséges, a szerelés 3-4 órát vesz igénybe.



Assembly Preparation 
Owner’s Manual 

Please check local building codes regarding footings, location and other requirements before beginning 

construction.  

Assembly instructions:  

Reviewing all instructions and the appropriate information before you begin, make sure following the 

step sequence carefully for successful results. 

Flooring base: 

A good location for the storage building is a square and level area with good drainage. The base is not 

included in the kit which may need purchase separately or may construct a foundation and anchoring 

system of your own. The foundation base should be 10 cm larger than the base rail of the shed 

(minimum 10cm thickness concrete slab is recommended). 

A strong plastic sheet (thickness: at least 150μm) should be placed under the foundation to assist in 

reducing rising dampness from the soil, thus reducing condensation build up in the shed. Your storage 

building must be anchored to prevent wind damage.  

Parts and Parts List: 

Before you start, check to be sure that you have all the necessary parts for your building (refer to the 

Parts List Page). Do not attempt to assemble the building if parts are missing because any building left 

partially assembled may be seriously damaged by light winds. 

Please tear off the safety protection layer before assembly, keep the part number label if needed. 

Tools you need: 

Safety must be put in the No. 1 position:

1. Select a dry and calm day for your assembly. Team works (Two or more people) are required during

the assembly. It is also recommended to finish the assembly in a day to avoid damage to the product

or missing of some small parts. Keep all small parts (screws etc.) in a bowl so they do not get lost.

2. Wearing safety gloves, eye protection and long sleeves during the assembly to prevent injury.

Pay attention to the sharp edge of some parts.

3. Children and pets are not allowed entering into the construction site.

4. Never concentrate your total weight on the roof of the building.

When using a step ladder make sure that it is safe.

Care & Maintenance:

1. Keep the shed clean with soft cloth, use water if necessary.

2. Keep the door tracks clear of dirt and other stuff that prevent them from sliding easily.

3. Clean the snow timely with necessary tools to make sure it is safe to enter into.

4. The shed is not made for living but storing stuff.

5. Please add some oil on the top and bottom door sliding channel to make door slides smoothly.



Pregătirea pentru asamblare 

Verificați reglementările locale privind fundațiile, amplasarea și alte cerințe înainte de a începe
construcția.

Instrucțiuni de asamblare:
Citiți toate instrucțiunile înainte de a începe. Urmați cu atenție pașii pentru un rezultat reușit.

Bază pentru pardoseală:
Alegeți un loc dreptunghiular, nivelat și bine drenat. Baza nu este inclusă în kit. Trebuie să fie cu 10 cm
mai mare decât șina de bază și să aibă o grosime minimă de 10 cm (placă de beton).

Folosiți o folie de plastic cu grosime de cel puțin 150micronm sub fundație pentru a reduce umezeala și
condensul. Ancorarea este obligatorie pentru a preveni daunele cauzate de vânt.

Piese și unelte:
Verificați toate piesele (consultați lista de piese). Nu începeți dacă lipsesc componente. Îndepărtați
stratul protector înainte de asamblare.

Unelte: 

Siguranță:
1. Alegeți o zi uscată și calmă; lucrați cu cel puțin două persoane.
2. Purtați mănuși, ochelari de protecție și mâneci lungi.
3. Țineți copiii și animalele departe.
4. Nu vă sprijiniți complet pe acoperiș. Folosiți o scară stabilă. 

Îngrijire și întreținere:
1. Curățați cu o cârpă moale și apă.
2. Mențineți șinele ușilor curate.
3. Îndepărtați zăpada prompt.
4. Căsuța este destinată depozitării, nu locuirii.
5. Lubrifiați șinele de glisare ale ușilor. 



Összeszerelés előkészítése
Kérjük, ellenőrizze a helyi építési előírásokat az alapozás, az elhelyezés és más követelmények kapcsán 
a munkálatok megkezdése előtt.

Összeszerelési útmutató:
Olvassa el figyelmesen az utasításokat a kezdés előtt. Kövesse lépésről lépésre a sorrendet a sikeres 
eredmény érdekében.

Alap:
Válasszon egy szögletes, sík és jól vízelvezetésű helyet. Az alap nem része a csomagnak. Az alapnak 
10cm-rel nagyobbnak kell lennie, mint az alsó sín, ajánlott legalább 10 cm vastag betonlap.

Tegyen le egy legalább 150 micronm vastag műanyag fóliát az alap alá, hogy csökkentse a talajból 
származó nedvességet és a kondenzációt. A tárolót rögzíteni kell, hogy ne sérüljön meg a szél miatt.

Alkatrészek és szerszámok:
Ellenőrizze az összes alkatrészt (lásd az alkatrészlistát). Ne kezdje el, ha hiányzik valamelyik. Távolítsa 
el a védőréteget az összeszerelés előtt.

Szerszámok:

Biztonság:
1. Válasszon száraz, szélcsendes napot, és legalább két személy dolgozzon együtt.
2. Viseljen védőkesztyűt, védőszemüveget és hosszú ujjú ruhát.
3. Tartsa távol a gyerekeket és háziállatokat.
4. Ne terhelje a tetőt teljes testsúllyal. Stabil létrát használjon. 

Karbantartás:
1. Tisztítsa meg puha ronggyal és szükség esetén vízzel.
2. Tartsa tisztán az ajtósíneket.
3. Azonnal távolítsa el a havat.
4. A tároló nem lakhatásra, hanem tárolásra való.
5. Kenje meg az ajtók sínjeit, hogy könnyen csússzanak. 







NO. IMAGE mm QTY NO. IMAGE mm QTY 

UNDER As-A2.5 1090 x2 

Bs-A1 1055 x1 As-26 1296 x4 

Bs-A2. 
.r1l... 

1074 x1 As-A38 寸 1088 x2 

Bs-A3 1174 x2 As-A39 1088 x2 

Bs-F3a 1380 x2 As-A2.8 _..r飞飞 1298 x2 

Bs-A4 
.r11..J飞

590 x1 DOOR 

Bs-A5 590 x1 Ap-A30 1743 x1 
[ J Bs-A6 � 958 x1 Ap-A35 1743 x1 

MIDDLE Bp-31 
___s---

1683 x2 

Bp-A7 1748 x2 Bp-A32 962 x4 － －－－

Bp-8 ’ 1748 x4 Bs-A33 486 x1 

Bp-14 1748 x6 Bs-A34 486 x1 
－－－－－－－ 一「

Bp-14a 1748 x1 Bs-A36 486 x1 

Bs-A9 995 x1 Bs-A37 486 x1 

Bs-A10 口 995 x1 WINDOW 

Bs-A11 873 x1 W-1 D x1 

Bs-A12 「 1190 x1 W-2 D x1 

As-813 1145 x2 W-3 一」一 460 x2 

As-D15 
l 

1401 x2 W-4 246 x2 

Bp-16 
r;i 

1748 x1 ANNEX 

Bp-17 1748 x1 T-P1 毡 x4 

Bs-A18 寸 1044 x1 T-P2 。 x4 

Bs-A47 1004 x2 T-P3 向 x4 

Bs-E48 「丁 1539 x2 T-P4 4罗 x2 

Bs-F48 900 x2 TP5A ， x4 

TOP1 T-P6 x2 

As-A19 
_---.;;I 

989 x2 T-P7 、 200 x1 

As-A2.0 989 x2 T-P8 也 x2 

As-D22 1274 x4 Aps-C40 电§ x227 

As-D22a 1274 x4 Aps-C41 E伊 ST4X10 x273 

T-A2.9 120 x2 Aps-C42 E伊 ST4X16 x20 

T-A29a
” 

120 x2 Aps-C43 � ⑥ M4X10 x90 

TOP2 Aps-C44 ＠ x152 

As-A23 1090 x2 

As-824 1090 x4 
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